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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen
des Gerdtes vertraut.

Pred Ctenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se vsemi funkcemi pristroje.

Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozyC strone z ilustracjami, @ nastepnie prosze zapoznac sie z wszystkimi funkcjami
urzqdzenia.

Ininte de a citi instructiunile, priviti imaginile §i familiarizati-vé cu toate functiile aparatului.

Pred Citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so vSetkymi funkciami pristroja.
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Vor dem ersten Gebrauch Lieferumfang
Machen Sie sich vor der Benutzung des o LED Arbeitsstrahler
Produkts ~ mit  allen  Bedienungs-  und o Stativ

Sicherheitshinweisen  vertraut.  Benutzen  Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerkldrung

o Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
Uberprufen Sie das Produkt auf Transportschaden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.
Warnung! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

Anweisungen lesen!

Volt (Wechselspannung)
Hertz (Frequenz)

Watt (Wirkleistung)
Schutzklasse |

Leuchten flir rauen Betrieb
LED-Lebensdauer
Schaltzyklen (ON / OFF)
Tragbare Leuchte

Warnung! Stromschlaggefahr!

»PE @10 FSoR

Abstrahlwinkel: 110 °

N
]

@

Schutzart

!
o
«

Achtung! Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschaden.

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

Die verbauten LEDs sind nicht geeignet fur Dimmer und elektronische Schalter.

Jede zersprungene Schutzabdeckung st zu ersetzen.

h & E Entsorgen Sie Verpackung und Gerdt umweltgerecht!
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Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. Fur einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Diese Leuchte ist fUr den Betrieb im Innen- und AuBenbereich geeignet. Dieses Produkt ist
nur fUr den Einsatz in privaten Haushalten vorgesehen. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben oder eine Verdnderung des Produkts ist nicht zulGssig und fuhrt zur Beschddigung.
Fur aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schdden Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Das Produkt ist nicht fur den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Sicherheit von Kindern und Personen

A Warnung!

o Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungsmaterial' Es besteht Erstickungsgefahr,
Kinder unterschdtzen hdufig die Gefahren! Lebens- und Verletzungsgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

« Vorsicht Verletzungsgefahr!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschddigt sind. Beschddigte Teile kdnnen die Sicherheit und
Stabilitdt beeinflussen.

* Aligemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie vor der Benutzung auf die Stabilitdt des Produktes. Benutzen Sie das Produkt
sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. Samtliche Bestandteile sind von
offenem Feuer fernzuhalten.

Sicherheitshinweise

VERMEIDEN SIE LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

« BeiSach-oderPersonenschdden, die durchunsachgemdBe Handhabung oder Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise verursacht werden, wird keine Haftung bernommen!

o Benutzen Sie Ihre Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Uberprifen Sie vor dem Netzanschluss die Leuchte und das Netzkabel mit Netzstecker auf
etwaige Beschdadigungen.

o Offnen Sie niemals eines der elektrischen Betriebsmittel oder stecken irgendwelche
Gegenstdnde in diese. Derartige Eingriffe bedeuten Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Fassen Sie nur den isolierten Bereich des Netzsteckers beim Anschluss oder Trennen vom
Netzstrom an!

» Um Gefdhrdungen zu vermeiden, muss das Gerdt fachgerecht entsorgt werden, wenn die
Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschdadigt wird.

o Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die vorhandene Netzspannung mit der
bendtigten Betriebsspannung der Leuchte Cbereinstimmt (220-240 V~, 50 Hz).
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VERMEIDEN SIE BRAND- UND VERLETZUNGSGEFAHR )

VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR DURCH HEISSE OBERFLACHEN!
Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschaltet und abgekunhlt ist, bevor Sie diese berthren, um
Verbrennungen zu vermeiden. Leuchtmittel entwickeln eine starke Hitze.
o Decken Sie die Leuchte nicht mit Gegenstdnden ab. Eine bermdBige Warmeentwicklung

kann zu Brandentwicklung fuhren.

o Lassen Sie die Leuchte wdhrend des Betriebes nicht unbeaufsichtigt. Eine UbermdBige
Wdrmeentwicklung kann zur Brandentwicklung fuhren.

e Die LED-Lampe ist nicht dimmbar.

o Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED etc) hineinschauen. Die Lichtquelle
(Leuchtmittel, LED etc.) nicht mit einem optischen Instrument (z. B. Lupe) betrachten.

Y/
%
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Jede zersprungene Schutzabdeckung ist zu ersetzen.

Bedienungsanleitung

Teilebeschreibung
Handgriff
LED-Leuchte
Spannmutter flr LED-Leuchte
Montagehalterung
Schraube (Montagehalterung)
Netzkabelhalter
EIN / AUS-Schalter
Spannmutter
Hohenfeststeller

. Stativ

. Spannmutter (Stativ)

12. Kabelaufwicklung

13. Netzkabel

Montage
WARNUNG!
STROMSCHLAGGEFAHR!
Stecken Sie den Netzstecker erst nach der
Montage in die Steckdose. Ansonsten besteht
Stromschlaggefahr!
Hinweis: Sie konnen die Leuchte je nach Bedarf als
Bodenstrahler verwenden oder mit dem Stativ (10).

20PN AN

Flutlicht und Griffbefestigung an der Halterung
Losen Sie die Schraube (5) und Spannmutter (3)
von der Montagehalterung (4) (siehe Abb. A).

6

Schrauben Sie die beiden LED-Leuchten (2) mit
der Spannmutter fir die LED-Leuchte (3) auf die
Montagehalterung (4) (siehe Abb. B).

Schrauben Sie den Handgriff (1) mit der
Schraube (5) und den Unterlegscheiben auf die
Montagehalterung (8) (siehe Abb. C).

Losen Sie die Spannmutter (8) oben am Stativ und
befestigen Sie sie am Handgriff (1) (siehe Abb. D).

Stativ aufstellen

Losen Sie die Spannmutter (Stativ) (1), indem Sie
sie gegen den Uhrzeigersinn drehen (siehe Abb. E).
Fassen Sie das Stativ (10) an der Stelle, an der die
Beine in Hohe der Spannmutter (1) verbunden
sind und dricken Sie es nach unten, so dass sich die
Beine entfalten.

Wenn das Stativ (10) nicht weiter nach unten
gedrickt wird und die Beine vollstdndig
ausgefahren sind, ziehen Sie es fest.

Drehen Sie die Spannmutter (11) wieder fest (siehe
Abb. F).



Hohe des Stativs einstellen (siehe Abb. G)

Losen Sie den Hohenfeststeller (9), indem Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Stellen Sie die gewlnschte Hohe des Stativs (10)
ein, indem Sie die Elemente der Stange nach oben
oder unten ziehen.

Drehen Sie den Hohenfeststeller (9) wieder im
Uhrzeigersinn fest. Das Stativ ist nun fixiert.

Arbeitsleuchte demontieren
WARNUNG!
STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie vor der Demontage den Netzstecker
aus der Steckdose.

VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR DURCH

HEIBE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollsténdig abkuhlen, bevor

Sie diese demontieren.

o Gehen Sie zur Demontage der einzelnen
Elemente jeweils in umgekehrter Reihenfolge
vor wie in den entsprechenden Kapiteln
beschrieben.

Bedienung

Wickeln Sie das Netzkabel vollsténdig ab. Stecken
Sie den Netzstecker in die Steckdose.
LED-Leuchte einschalten: Dricken Sie den EIN /
AUS-Schalter (7) in die Position ,|"

LED-Leuchte ausschalten: Dricken Sie den den
EIN / AUS-Schalter (7) in die Position ,0"

Leuchtwinkel einstellen:

Die LED-Leuchten (2) kdnnen 240° in vertikaler,
als auch 360° in horizontaler Position geschwenkt
werden.

Horizontalen Winkel einstellen:

- Losen Sie die Feststellmutter fir die LED-
Leuchte (3).

- Drehen Sie die LED-Leuchte (2) in die
gewdnschte Position.

- Schrauben Sie die Feststellmutter fir die LED-
Leuchte (3) wieder fest an.

Vertikalen Winkel einstellen:
- Schwenken Sie die LED-Leuchten (2) in die
gewdnschte Position.

Reinigen und Pflege

Achtung!

Beschddigungsgefahr!  UnsachgemdBer
Umgang mit dem Produkt kann zu
Beschddigungen fiihren.

/1\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus
der Steckdose und wickeln Sie das Netzkabel (13)
auf die Kabelaufwicklung (12).

A WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf die
Leuchte niemals mit scharfen Reinigungsmitteln
gereinigt oder in Wasser getaucht werden.

A WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

DURCH HEIBE OBERFLACHEN! Lassen Sie die

LED-Leuchten (2) vollstéindig abkuhlen.

o Benutzen Sie keine Losungsmittel, Benzin o. @..
Die Leuchte wirde hierbei Schaden nehmen.

o Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

Entsorgung

s+ Verpackung entsorgen
ﬂDie Produktverpackung  besteht —aus
recyclingfahigen Materialien. Entsorgen
{21y Sie die Verpackungsmaterialien
PP entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den
offentlichen Sammelstellen bzw. gemdR
den landesspezifischen Vorgaben.
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Entsorgungshinweise zu elektrischen
s Artikeln

GemdB  Europdischer Richtlinie  2012/19/EU
mussenverbrauchte elektrische Artikel getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.
Elektrische Artikel und Batterien bzw. Akkus,
die mit einer durchgestrichenen Mulltonne
gekennzeichnet sind, drfen in keinem Fall iber
den Hausmull entsorgt werden.
In Gerdten eingesetzte Batterien und Akkus
mussen vor der Entsorgung entnommen und
getrennt abgegeben werden.
Geben Sie die elektrischen Artikel kostenlos bei
einer 6ffentlichen Sammelstelle ab. So konnen
hochwertige Rohstoffe recycelt und eventuell
enthaltene
Schadstoffe fachgerecht entsorgt werden.
Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Umweltschutz!

Recycling- Alternative
Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist alternativ
anstelle  Rucksendung  zur  Mitwirkung  bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann
hierfir auch einer Rucknahmestelle berlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne des
nationalen Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes
durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgerdten
beigeflgte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

r

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zurlck, dass seine
spdtere  Wiederverwendung oder Verwertung
nicht  beeintrachtigt ~ wird.  Elektroaltgerdte
konnen Schadstoffe enthalten. Bei falschem
Umgang oder Beschddigung des Gerdtes konnen
diese bei der spdteren Verwertung des Gerdtes
2u - Gesundheitsschaden oder  Gewdsser-und
Bodenverunreinigungen fahren.

Technische Daten
Eingangsspannung: 220-240 V~ (Wechselspannung) 50 Hz
Leuchtmittel: LED 2 x max. 30W
Nennleistung: 2x 30W (max.)
Lichtstrom (in einem Winkel von 120°): €a.2x 2400 Im
Lichtfarbe: 6500K
Farbwiedergabeindex (Ra): >65
Abstrahlwinkel: 110°
Schutzart: IP65
LED-Lebensdauer: €a.30.000 Stunden
Schaltzyklen: €a.15.000 x
Kabelldnge: ca.3m
Hohe Stativ (ohne Strahler): ca.80-140 cm
Hohe Stativ (mit Strahler): ¢a.100 -170 cm




Pfed prvnim pouzitim

Rozsah dodavky

Pred pouZivanim vyrobku se seznamte se vsemi
pokyny k pouZiti a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek
pouZivejte jen v souladu S popisem a stanovenym
Ucelem. Uschovejte tento ndvod k pouziti pro
pozdéjsi pouziti.

Budete-li preddvat tento vyrobek dalSi osobé,
predejte jiivsechny podklady.

DULEZITE, NAVOD SI USCHOVEITE PRO
POZDEJSI POUZITI A PECLIVE SI JE) PRECTETE!

Vysvétleni symbolli

o LED pracovni reflektor

o stativ

e navod k pouZiti

Zkontrolujte vyrobek na Gplnost dild, jakoz i na
Skody vzniklé prepravou.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny! V
pripadé poskozeni se obratte na svou prodejnu
Kaufland.

V tomto ndvodu k pouZiti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity nasledujici oznaceni a symboly.

Prectéte si pokyny!
Volt (stfidavé napéti)
Hertz (frekvence)

Watt (efektivni vykon)
Trida ochrany |

Svitidla pro drsné podminky
Zivotnost LED
Cykly zapnuti (ON / OFF)

Pfenosné svitidlo

»BE o= F ok

Uhel sviceni: 110 °

X

ﬁ S
N

we Kyt

IP65

7 & E Obal a vyrobek odstraiite ekologicky!

Vystraha! Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se stfednim stupném, které mlze v
pripadé, Ze se mu nezamezi, vést k smrti nebo t&zkym zranénim.

Pozor! Toto oznaceni varuje pred moznymi vécnymi skodami.

Batolatlm a détem hrozi nebezpeci drazu a smrti!

Vystraha! Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!
Vestavéné LED nejsou vhodné pro stmivace a elektronické spinace.

Jakykoliv praskly ochranny kryt je treba vyménit.
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Bezpecnost

pouziti dbejte na vsechny ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Stanoveny ucel

Toto svitidlo je urceno k provozu v interiéru a exteriéru. Tento vyrobek je urcen jen pro soukromé
pouZiti v domacnosti. Jiné pouziti, nez uvedené nebo Upravy vyrobku jsou nepripustné a vedou k
poskozeni. Za Skody vzniklé v disledku nevhodného pouZziti nenese vyrobce Zadnou odpovédnost.
Vyrobek neni urcen pro komercni pouziti.

Bezpecnost déti a osob

A Vystraha!

o Nebezpeci irazu déti a malych déti!
Déti nenechdvejte nikdy bez dozoru s obalovym materidlem! Hrozi nebezpeci uduseni, déti casto

podcenuji nebezpeci! Nebezpeci ohrozeni zivota a Urazu batolat a déti!

* Pozor, nebezpeci poranéni!

Dbejte na to, aby byly vsechny dily neposkozené. Poskozené dily mohou ovliviovat bezpecnost

a stabilitu.

o Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku dbejte na jeho stabilitu. Vyrobek pouzivejte spravné a jen v souladu se

stanovenym Ucelem. Veskeré dily drzte mimo dosah otevieného ohné.

Bezpecnostni pokyny

ZABRANTE NEBEZPECI OHROZENI ZIVOTA ELEKTRICKYM PROUDEM!

e Za vécné Skody nebo zranéni osob, které vznikly v dlsledku nespravného pouZiti nebo
nedodrZovani téchto pokyn(, neprebirdme odpovédnost!

o Svitidlo nikdy nepouzivejte, pokud zjistite jakékoliv poskozeni. Pred pfipojenim do Ssité
zkontrolujte svitidlo a privodni kabel na pripadné poSkozen.

o Neotvirejte nikdy elektrické casti ani do nich nezavadéjte jakékoliv predméty. Takoveé zasahy
predstavuji nebezpedi ohrozeni Zivota elektrickym proudem.

A\

« PFi pripojovani do nebo odpdjeni od elektrické sité se dotykejte jen izolované Casti elektrické
zGstrcky!

« V pfipadé poskozeni privodniho kabelu tohoto vyrobku je tfeba vyrobek spravné odstranit,
abyste zamezili nebezpeci.

« Pred pouzitim se ujistéte, zda se shoduje sitové napéti s pozadovanym provoznim napétim
svitidla (220-240 V~, 50 Hz).

10



ZABRANTE NEBEZPECi POZARU A ZRANENi!
POZOR! NEBEZPECi POPALENT HORKYM POVRCHEM!

Abyste zabranili popaleni, pfed dotykem svitidla dbejte na to, aby bylo vypnuté a vychladlé.

Zarovky vytvareji velké teplo.

o Svitidlo nezakryvejte pfedméty. Prehfivani mlize vést k pozaru.
« Pfipouzivani nenechavejte svitidlo bez dozoru. Prehfivani mize vést k pozaru.

o |ED Zarovku nelze stmivat.

« Nedivejte se pfimo do zdroje svétla (zarovky, LED apod.). Nedivejte se do zdroje svétla
(zarovky, LED apod.) optickymi pristroji (napf. lupou).

Y/
7
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Jakykoliv praskly ochranny kryt je treba vyménit.

Ndvod k pouziti

Seznam dilii
Drzadlo
LED svitidlo
Upinaci matice LED svitidla
Montdzni drzak
Sroub (montdazni drzdk)
Drzak privodniho kabelu
Vypinac
Upinaci matice
Vyskové nastaveni
. Stativ
11. Upinaci matice (stativ)
12. Navijeni kabelu
13. Pfivodni kabel

Montdz o
VYSTRAHA! NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

Zapojte zastrcku do zasuvky az po montdzi. Jinak

hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

Upozornéni: Svitidlo Ize podle potfeby pouZivat jako

podlahovy reflektor nebo se stativem (10).

Stojaci reflektor a upevnéni drzadla k drzdku

Uvolnéte Sroub (5) a upinaci matici (3) od
montdzniho drzdku (4) (viz obr. A). PriSroubujte obé
LED svitidla (2) upinaci matici LED svitidla (3) k
montdznimu drzdku (4) (viz obr. B).
PriSroubujte drZadlo (1) Sroubem (5) a podlozkou k
montaznimu drzaku (8) (viz obr. C).
Uvolnéte upinaci matici (8) hofe na stativu a
upevnéte jik drzadlu (1) (viz obr. D).

Postaveni stativu

Uvolnéte upinaci matici (stativ) (11) tak, Ze ji otocite
proti sméru hodinovych rucicek (viz obr. E).

Uchopte stativ (10) na misté, na kterém jsou nohy ve
vysce upinaci matice (1) a zatlacte jej dold tak, aby
se rozprostiely nohy.

Pokud jiZ nejde stativ (10) vice zatlacit dold a nohy
jsou zcela vysunuté, utahnéte jej.

Upinaci matici (1) znovu utdhnéte (viz obr. F).
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Nastaveni vysky stativu (viz obr. G)

Uvolnéte vyskové nastaveni (9) otoCenim proti
sméru hodinovych rucicek.

Nastavte pozadovanou visku stativu (10) tak, Ze
prvky tyce potdhnete nahoru nebo dold.

Viskové nastaveni (9) znovu utdhnéte ve sméru
hodinovych rucicek. Stativ je nyni upevnén.

DemontdZ pracovniho svitidla
VYSTRAHA! NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pred demontdzi vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

POZOR! NEBEZPECI POPALENI HORKYM

POVRCHEM!

Svitidlo nechte pred demontdzi zcela vychladnout.

o Pfi demontdzi jednotlivych prvki postupujte

vZdy v opacném pofadi, neZ je uvedeno v
prislusnych kapitolach.

Pouzivani

Privodni kabel zcela odvifite. Zapojte elektrickou
2Gstrcku do elektrické zasuvky. o
Zapnuti LED svitidla: Stisknéte VYPINAC (7) do
polohy ,I". o
Vypnuti LED svitidla: Stisknéte VYPINAC (7) do
polohy ,0".

Nastaveni Ghlu sviceni:
LED svitidla (2) Ize otocit 0 240° ve svislé, jakoZ i
360° ve vodorovné poloze.

Nastaveni vodorovného dhlu:

- Uvolnéte upinaci matici LED svitidla (3).

- Otocte LED svitidlo (2) do pozadované polohy.

- Upinaci matici  LED svitidla (3) znovu
nasroubuijte.

Nastaveni svislého Ghlu:
- OtoCte LED svitidla (2) do poZadované
polohy.

12

CiSténi a péce

Pozor!
Nebezpeli  poSkozeni!  Nespravné
pouZitivyrobku mdze vést k poskozeni.

VYSTRAHA! NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred kazdym CiSténim vytahnéte zdstrcku ze
zGsuvky a navinte pfivodni kabel (13) na navijeni
kabelu (12). o
VYSTRAHA! NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Z dlvodu elektrické bezpecnosti nikdy svitidlo
neCistéte ostrymi Cisticimi prostfedky a ani jej
neponorujte do vody.
Pozor! o )
NEBEZPECI POPALENI HORKYM
POVRCHEM!
Nechte LED svitidla (2) zcela vychladnout.
* Nepouzivejte rozpoustédia, benzin apod. Doslo by
pri tom k poskozeni svitidla.
« K CiSténi pouZivejte pouze suchy hadfik
nepoustéjici viakna.

Likvidace

= Likvidace obalu

W Obalovy  material  se  sklada  z
recyklovatelnych  materidll. ~ Obalovy

é}) materidl odstrante podle jeho oznaceni na
pap k tomu urCenych sbérnych mistech resp.
podle platnych predpisd.



ﬁ Pokyny k likvidaci elektrickjch vyrobkii

||

*  Podle evropské smérice o elektrickém a
elektronickém odpadu 2012/19/ES se musi
vyslouzila elektrickd zafizeni likvidovat
separované a ekologickou recyklaci.

» Elektrickd zafizeni a baterie, resp.
akumuldtory, které jsou oznaceny
preskrtnutou nadobou na odpad, se
nesméji v zadném pripadé vyhazovat do
domovniho odpadu.

* Baterie a akumuldtory vlozené v
pristrojich je tfeba pred likvidaci vyjmout
a odevzdat samostatné.

Elektrické vyrobky odevzdejte bezplatné na

vefejném shémém misté. Tak bude mozné

recyklovat cenné suroviny a spravné odstranit

pripadné Skodlivé latky. Prisp&jete tak vyznamné k

ochrané Zivotniho prostredil

Technické adaje

€

Alternativa recyklovani k poZzadavku na vrdceni:
Vlastnik elektrického vyrobku je misto vrdceni
povinen za Ucelem fadného zhodnoceni vyrobek
odevzdat k recyklaci. Stary vyrobek Ize odevzdat na
sbérném misté, kde se provede likvidace ve smyslu
cirkularni ekonomiky a zakonu o odpadech.

Netyka se to prislusenstvi starych vyrobkd a dilli bez
elektronickych casti.

Dalsi pokyny pro likvidaci

Vyslouzily elektricky vyrobek odevzdejte tak,
abyste neohrozili jeho pozdéjsi opétovné pouziti
nebo zhodnoceni. VyslouZilé elektrické vyrobky
mohou obsahovat skodlivé latky. Pfi nespravném
zachdzeni nebo pfi poskozeni vyrobku by tyto
latky mohly pfi pozdéjsim zhodnoceni vyrobku
zplsobit poskozeni zdravi nebo znecisténi vody
a pldy.

Vstupni napéti:

Zarovka:

Jmenovity vykon:

Svételny tok (v Ghlu 120°):
Barva svétla:

Index reprodukce barev (Ra):
Uhel svicent:

Kryti:

Zivotnost LED:

Pocet cykld zapnuti:

Délka kabelu:

Vijska stativu (bez reflektoru):
Vijska stativu (s reflektorem):

220-240V~ (stfidavé napéti), 50 Hz
2x LED, max. 30 W
2x 30 W (max.)

cca 2x 2400 Im
6500 K

>65

10°

IP65

cca 30 000 hodin
cca15000

ccadm

cca 80-140 cm
¢ca100-170 cm




Prije prve upotrebe

Opseg isporuke

Prije prve upotrebe proizvoda upoznajte se sa svim
napomenama za rukovanje i sigurnost. Koristite
proizvod samo onako kako je opisano i za navedena
podrucja upotrebe. Sacuvajte upute za rukovanje
ako ih kasnije budete trebali.

Prilikom predaje proizvoda treCim osobama
predajte im sve dokumente o proizvodu.
VAZNO, SACUVAITE ZA BUDUCE KORISTENIJE:
PAZLJIVO PROCITAJTE!

Objasnjenje znakova

o LED radnireflektor

o Stativ

o Upute za rukovanje

Provijerite jesu li svi dijelovi isporuceni i

ima li na proizvodu oStecenja od transporta.
QOstecen proizvod nemojte stavljati u pogon! U
sluCaju oStecenja obratite se podruznici tvrtke
Kaufland.

Koriste se sljedece signalne rijeci i simbole u ovim uputama za rukovanje, na proizvodu ili na

ambalazi.

Procitajte naputke!
volt (izmjenicni napon)
hertz (frekvencija)
watt (efektivna snaga)
Klasa zastite |

Svjetlo za grubirad

Zivotni vijek LED svjetilki
Ciklusi ukljucivanja (ON / OFF)
Nosiva svjetiljka

e =0T SHob

H
o
-

Kut pruzanja svjetla: 110 °

. BpP=

N
|

Q

Klasa zastite

3!
o
O

Upozorenije! Ova signalna rijec oznacava opasnost srednjeg stupnja koja, ako se ne
izbjegne, za posljedicu moze imati smrt ili teske ozljede.

Paznja! Ova signalna rijec upozorava na moguce materijalne Stete.

Opasnost po Zivot i opasnost od nezgoda za mladu djecu i stariju djecu!

Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!
Ugradene svjetiljke nisu pogodne za regulatore jacine svjetla i elektronicke prekidace.

Svaki se osteceni zastitni poklopac mora zamijeniti.

7h & B Ambalazu i uredaj odlozite u skladu s ekoloskim propisimal
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Sigurnost

Prije prvog koristenja proizvoda pazljivo procitajte sljedece sigurnosne napomene. Za sigurnu
upotrebu slijedite sve sljedece sigurnosne napomene.

Upotreba u skladu s namjenom

Ova je svjetilika pogodna za rad u unutarnjim prostorijama i vani. Proizvod je predviden
za upotrebu samo u privatnim kucanstvima. Drukcija upotreba od one naprijed navedene il
mijenjanje uredaja nije dozvoljeno i dovodi do ostecenja. Proizvodac ne preuzima odgovornost
za Stete koja nastanu zbog koriStenja koje nije u skladu s namjenom. Proizvod nije namijenjen za
komercijalnu upotrebu.

Sigurnost djece i odraslih osoba

A Upozorenje!

« Opasnost od nezgoda za mladu i stariju djecu!

Nikad ne ostavljajte djecu s ambalaznim materijalom bez nadzora! Postoji opasnost od gusenja,
djeca Cesto potcjenjuju opasnosti! Opasnost po Zivot i opasnost od ozlieda za miadu i stariju
djecu!

* Oprez Opasnost od ozljede!

Uvjerite se da su svi dijelovi neosteceni. Osteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i stabilnost.
« Opce sigurnosne napomene

Prije upotrebe obratite paznju na stabilnost proizvoda. Proizvod koristite strucno i samo u
predvidenom podrucju primjene. Svi sastavni dijelovi moraju se drzati dalje od vatre.

Sigurnosne napomene

IZBJEGAVAJTE OPASNOST PO ZIVOT OD STRUINOG UDARA!

o Kod materijalnih Steta ili ozljeda uzrokovanih nestrucnim  rukovanjem ili- ignoriranjem
sigurnosnih uputa nece se preuzeti odgovornost!

o Svjetiliku nikada nemojte koristiti ako utvrdite bilo kakvo oStecenie.
Prije ukljucivanja na mrezu provjerite imaju li svjetilika i mrezni kabel s mreznim utikacem
eventualnih ostecenja.

« Nikada ne otvarajte jedno od elektricnih sredstava pogona i ne stavljajte nikakve predmete
u njih. Takvi zahvati predstavljaju opasnost po Zivot od strujnog udara.

A\

o Drzite samo izolirani dio mreznog utikaca prilikom ukljucivanja ili odvajanja od elektricne
mreze!

« Kako biste izbjegli opasnosti uredaj se mora strucno odloZiti ako se osteti mrezni kabel ovog
uredaja.

o Uvjerite se prije koriStenja da postojeci mrezni napon odgovara potrebnom radnom naponu
svjetiljke (220-240 V~, 50 Hz).




IZBJEGAVAJTE OPASNOST OD POZARA | OZLJEDA
OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA ZBOG VRUCIH POVRSINA!

Uvjerite se da je svjetiljka iskljucena i ohladena prije nego je dodirnete kako biste izbjegli opekline.

Svijetleca sredstva proizvode jaku vrucinu.

« Ne prekrivajte svjetiljku predmetima. Prekomjerno stvaranje topline moze dovesti do pozara.
Dok svjetilika radi, ne ostavljajte je bez nadzora. Prekomjerno stvaranje topline moze dovesti

do pozara.

o Kod LED lampe nije moguce regulirati jacinu svjetla.
 Nemojte gledati izravo u izvor svjetla (svijetlece sredstvo, LED itd.). lzvor svjetla (svijetlece
sredstvo, LED itd.) nemojte promatrati optickim instrumentom (npr. lupom).

Y/
%

<

Svaki se oSteceni zastitni poklopac mora zamijeniti,

Upute za rukovanje

Opis dijelova
Drska
LED svjetilika
Stezna matica za LED svjetiljku
Drzac za montazu
Vijak (drZzac za montazu)
Drzac mreznog kabela 5
Prekida¢ UKLJUCENO/ISKLJUCENO
Stezna matica
Podesavac visine

. Stativ

. Stezna matica (stativ)

. Namatac kabela

. Mrezni kabel

—_
[@N]

Montaza

UPOZORENIJE!

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Utaknite mrezni utika¢ u utiCnicu tek nakon
montaze. Inace postoji opasnost od strujnog udara!
Napomena: Svietiliku mozete po potrebi koristiti
kao podni reflektor ili sa stativom (10).

16

Reflektorsko svjetlo i pricvrscivanje drSke na
drzacu

Odvrnite vijak (5) i steznu maticu (3) s drzaca za
montazu (4) (vidisl. A).

Zavrnite obje LED svjetilike (2) steznom maticom
20 LED svjetiliku (3) na drzac montaze (4) (vidi sI. B).
Zavrnite rukohvat (1) vijkom () i podloskama na
drza¢ montaze (4) (vidisl. C).

Odvrnite steznu maticu (8) gore na stativu i
pricvrstite je na rukohvatu (1) (vidi sl. D).

Postavljanje stativa

Odvrnite steznu maticu (stativ) (11) tako Sto je
okrecete suprotno od smjera kazaljki na satu (vidi
sl E).

Uhvatite stativ (10) na mjestu na kojem su nogari
spojeni U visini stezne matice (11) i pritisnite ga
nadolje tako da se nogari razdvoje.

Kada se stativ (10) vise ne pritiska nadolje a nogari
su potpuno izvuceni, pritegnite ga. Ponovo zavrnite
steznu maticu (1) (vidi sl. F).



Podesavanje visine stativa (vidi sl. G)

Odvrnite podesavac visine (9), tako Sto Cete ga
okretati suprotno od smjera kazaljki na satu.
Podesite Zeljenu visinu stativa (10), tako Sto Sto Cete
elemente Sipke povlaciti nagore il nadolje.

Ponovo zavrnite podesavac visine (9) u smjeru
kazaljki na satu. Stativ je sada fiksiran.

Demontaza radne svjetiljke
UPOZORENIJE!

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Prije demontaze izvucite mrezni utikac iz uticnice.

OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA ZBOG

VRUCIH POVRSINA!

Ostavite svjetiliku da se potpuno ohladi prije nego

je demontirate.

o Prilikom demontaze pojedinacnih elemenata
postupite obrnutim redoslijedom  kako je
opisano u odgovarajucim poglavijima.

Rukovanje

Potpuno odmotajte mreZni kabel. Utaknite mrezni
utikac u uticnicu.

Ukljucivanje LED svjetiljke: Pritisnite prekidac
UKLJUCENO/ISKLJUCENO (7) na poziciju ,|".
Iskljucivanje LED svjetiljke: Pritisnite prekidac
UKLJUCENO/ISKLJUCENO (7) na poziciju ,0".

Podesavanije svjetlosnog kuta:
LED svjetilke (2) mogu se pomicati 240° u
uspravnom kao i 360° u vodoravnom polozaju.

Podesavanje vodoravnog kuta:

- Odvmite maticu za pricvriCivanje za LED
svjetiliku (3).

- Okrenite LED svjetiliku (2) u Zeljenu poziciju.

- Zavrnite ponovno maticu za pricvrscivanje za
LED svjetiljku (3).

Podesavanje vertikalnog kuta:
- Pomaknite LED svjetiljku (2) u Zeljenu poziciju.

CiScenje i njega
Paznja!
Opasnost od ostecenja! Nestrucno
rukovanje proizvodom moze dovesti
do oStecenja.

A UPOZORENJE! ~ OPASNOST  OD
STRUINOG UDARA!

Prije svakog CiScenja izvucite mrezni utikaC iz

uticnice i obmotajte mrezni kabel (13) na kuke za

namotavanje kabela (12).

UPOZORENJE!
STRUINOG UDARA!

Zbog elektricne sigurnosti svjetiljka se nikad ne
smije Cistiti oStrim predmetima ili uranjati u vodu.

OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA
ZBOG VRUCIH POVRSINA!

Ostavite LED svietiljke (2) da se potpuno ohlade.

o Nemojte koristiti otapala, benzin ili slicno.
Svjetilika bi se time ostetila.

o ZadiScenje koristite samo suhu krpu bez dlacica.

OPASNOST 0D

Odlaganje

—a Odlaganje pakiranja
Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala
il jep | J
koji se mogu reciklirati. OdloZite materijale
é}‘) pakiranja na javna mjesta za skupljanje
s~ otpada u skladu s njihovim oznakama odn.
prema odredbama specificnim za pojedinu
zemlju.
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Napomene za odlaganje elektricnih
= Proizvoda

o Prema Europskoj direktivi 2012/19/EU iskoriSteni
elektricni uredaji moraju se odvojeno prikuplati
i reciklirati na ekolo3ki prihvatljiv nacin.

o Elektricni proizvodi i baterije  odnosno
akumulatori oznaceni prekrizenom kantom za
smece ne smiju se ni u kojem slucaju odlagati
U kucno smece.

» Baterije upotrijebljene u uredajima moraju se
prije odlaganja izvaditi i odvojeno predati.

o Elektricne proizvode predajte besplatno u
javnom mjestu za prikupljanje otpada. Tako se
mogu reciklirati vrijedne sirovine i eventualne
Stetne tvari strucno odloZiti. Time znacajno
doprinosite zastiti okolisal!

Alternativa za recikliranje za zahtjev za povrat
uredaja:

Vlasnik elektricnog uredajaje alternativno duzan da
umjesto slanja uredaja natrag sudjeluje u pravilnom
ponovnom koristenju u slucaju prepustanja
vlasnistva nad uredajem. Stari uredaj u tu se svrhu
takoder moze prepustiti mjestu za preuzimanje koje
Ce obaviti uklanjanje prema nacionalnom odrzivom
gospodarstvu i zakonu o otpadu.

Ovo se ne odnosi na dijelove opreme i pomocna
sredstva bez sastavnih elektricnih dijelova koji su
isporuceni uz stare uredaje.

Ostale napomene o odlaganju

Vratite stari elektricni uredaj u stanju koje
neCe utjecati na kasnije recikliranje ili ponovno
koriStenje. Stari elektricni uredaji mogu sadrzavati
Stetne tvari. Pri pogreSnom rukovanju ili oStecenju
uredaja oni mogu prilikom kasnijeg ponovnog
koriStenja uredaja dovesti do zdravstvenih tegoba
ili onecicenja voda i tla.

Tehnicki podaci
Ulazni napon: 220-240 V~ (naizmjenicni napon) 50 Hz
Svijetlece tijelo: LED 2 x maks. 30W
Nominalna snaga: 2 x 30W (maks.)
Svjetlosni tok (u kutu od 120°): oko 2 x 2400 Im
Boja svjetla: 6500K
Indeks reprodukcije boja (Ra): >65
Kut pruzanja svjetla: 110°
Klasa zastite: IP65
Zivotni vijek LED svjetiljk: oko 30 000 sati
Ciklusi ukljucivanja: oko 15000 x
Duzina kabela: oko3m

Visina stativa (bez reflektora):
Visina stativa (s reflektorom):

oko 80 - 140 cm
0ko 100 - 170 cm
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Przed pierwszym uzyciem Zakres dostawy
Przed  rozpoczeciem  uzytkowania  produktu » Naswietlacz roboczy LED
nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi informacjami o Statyw

dotyczqcymi  jego  obstugi  oraz  zasadami
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowac tylko
zgodnie z przeznaczeniem i w Sposéb opisany
W niniejszej instrukgji. Instrukcje obstugi nalezy
zachowaC w celu ewentualnego, pozniejszego
uzycia. Przekazujqc produkt osobom trzecim, nalezy
dotqczyC do niego wszystkie niezbedne dokumenty.
WAZNE, ZACHOWAC W CELU POZNIEJSZEGO
UZYCIA: DOKLADNIE PRZECZYTAC!

Objasnienie symboli

e Instrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie
wykazuje zadnych uszkodzen.

Uszkodzonego produktu nie wolno stosowac! W
razie stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwrdcic sie
do oddziatu firmy Kaufland.

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujqcych stow-sygnatow i symboli.

Przeczytac instrukcje!

Wolt (napiecie przemienne)
Herc (czestotliwosc)

Wat (moc)

Klasa ochronnosci |

e---©s Efg@b

Zywotnos¢ diod LED

n
!
ul

Lampa przenosna

>PH

przefgcznikiem elektronicznym.
Kgt Swiecenia: 110 ©

=

Ostrzezenie! Ryzyko porazenia prqdem!
Zastosowane diody LED nie nadajg sie do wspofpracy ze Sciemniaczem ani

Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajqce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

Uwaga! To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

Ryzyko wypadku i utraty zycia przez (mate) dzieci!
Lampa do pracy w trudnych warunkach

Cykle przetqczeniowe (ON / OFF = Wk, / WYt

©4-z.) Kazdq uszkodzong ostone nalezy wymienic.

.o Stopiefi ochrony

IP65

& o

{2
BN 522 grodowiskal

&2

Opakowanie i urzqdzenie nalezy zutylizowaC zgodnie z przepisami 0 ochronie
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Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy dokfadnie przeczyta ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad bezpieczenstwa.

Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Ta lampa jest przeznaczona do uzytku wewnqtrz i na zewngtrz pomieszczen. Ten produkt
nadaje sie tylko do prywatnego uzytku w domu. Zastosowanie inne niz wczesniej opisane lub
zmiana produktu sq niedozwolone i prowadzg do jego uszkodzenia. Producent nie odpowiada za
szkody powstate wskutek stosowania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem. Produkt nie
jest przeznaczony do komercyjnego uzycia.

Bezpieczenstwo dzieci i innych osob

A Ostrzezenie!

* Ryzyko wypadku z udziatem (matych) dzieci!

Nigdy nie zostawiqj dzieci bez opieki w poblizu materiatow opakowaniowych! Zachodzi
ryzyko uduszenia, poniewaz dzieci najczesciej nie potrafig wiasciwie oceni¢ potencjainego
niebezpieczenstwal Ryzyko obrazen, a nawet utraty zycia przez (mate) dziecil

« Ostroznie, ryzyko obrazen!

Nalezy upewniC sie, czy zadna czeSC nie jest uszkodzona. Uszkodzone czesci mogg zagrazac
stabilnosci urzgdzenia i bezpieczenstwu 0sob.

« Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Przed wigczeniem urzqdzenia sprawdz jego stabilnos¢. Uzywaj produktu we wiasciwy sposob i tylko
zgodnie z przeznaczeniem. Chron wszystkie czesci sktadowe produktu przed otwartym ogniem.

Zasady bezpieczenstwa

UNIKAJ RYZYKA UTRATY ZYCIA WSKUTEK PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

« Nie odpowiadamy za szkody materialne i osobowe, powstate w wyniku niewtasciwej obstugi
lub nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa!

« Nigdy nie uzywaj lampy, jesli zauwazysz, ze jest ona w jakiekolwiek sposob uszkodzona.
Przed kazdym podtgczeniem do sieci sprawdz lampe i kabel zasilajgcy z wtykiem pod kgtem
ewentualnych uszkodzen.

« Nigdy nie otwiergj elementow instalacji elektrycznej ani nie umieszczaj w nich zadnych
przedmiotow. Tego rodzaju ingerencje stwarzajq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

« Podtgczajge lub odtgczajqe urzgdzenie od prqgdu, chwytaj tylko za izolowane czesci wtyku
sieciowego!

« Aby unikngC ewentualnych zagrozen, urzgdzenie z uszkodzonym przewodem zasilajgcym
nalezy w odpowiedni sposob zutylizowac.

o Przed uzyciem produktu upewnij sie, czy napiecie sieciowe jest zgodne z wymaganym
napieciem roboczym lampy (220-240 V~, 50 Hz).
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UNIKAJ RYZYKA POZARU | OBRAZEN

OSTROZNIE! RYZYKO OPARZENIA W RAZIE KONTAKTU Z GORACYMI

POWIERZCHNIAMI!

Upewnlj sig, czy lampa jest Wy’chzono i czy zdqzyta ostygnqc, zanim jg dotkniesz, aby
unikngc ryzyka oparzenia. Zrédta swiatta silnie sie nagrzewajq.

« Nie zastaniaj lampy zadnymi przedmiotami. Nadmierna cieptota moze spowodowac pozar.

o W czasie pracy nie zostawiaj lampy bez nadzoru. Nadmierna cieptota moze spowodowac

pozar.
e Lampy LED nie mozna Sciemniac.

« Nie patrz bezposrednio na zrodto Swiatta (zardwka, dioda LED itp.). Nie oglgdaj zrodta Swiatta
(zarowki, diody LED itp.) przez instrumenty optyczne (np. lupe).

——/
% 7z

Kazdg uszkodzong ostone nalezy wymienic.

Instrukcja obstugi

Nazwa czesci

Rekojes¢

Lampa LED

Nakretka mocujgca lampy LED
Uchwyt montazowy

Sruba (uchwytu montazowego)
Uchwyt kablowy

W(y)ltgcznik WE. / WYE.
Nakretka mocujgca

Regulator wysokosci

10. Statyw

1. Nakretka mocujgca (statywu)
12. Nawijacz kabla

13. Kabel zasilajgcy

Montaz ]

OSTRZEZENIE!

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM!
Wtyk wolno whozy¢ do gniazda sieciowego dopiero
po zakonczeniu montazu. W przeciwnym razie
zachodzi ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!
Wskazowka: W zaleznosci od potrzeby lampa moze
by¢ stosowana jako naswietlacz podtogowy Iub na
statywie (10).

Mocowanie lamp i rekojesci do uchwytu

Odkre¢ srube (5) i nakretke mocujgcqg (3) od
uchwytu montazowego () (zob. rys. A).

Przykre¢ obie lampy LED (2) nakretkg mocujgcq
lampy LED (3) do uchwytu montazowego (8) (zob.
rys. B).

Przykrecrekojesc (1) za pomocg sruby (5) i podktadek
do uchwytu montazowego () (zob. rys. C).

Odkre¢ gorng nakretke mocujqeg (8) od statywu i
przymocuj jg do rekojesci (1) (zob. rys. D).

Rozstawianie statywu

Odkrec nakretke mocujgeg (statywu) (M), obracajqc
jg przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (zob. rys.
E).

Chwyc statyw (10) tuz nad nakretkqg mocujgeq (11)
i jego ztozonymi nogami i nacisnij go w dot tak, aby
nogi sie roztozyty.

Po zatrzymaniu statywu (10) i petnym roziozeniu
ndg, skre go ponownie.

W tym celu ponownie dokre¢ nakretke mocujgcg
(1) (zob. rys. F).

Regulacja wysokosci statywu (zob. rys. G)
Odkre¢ regulator wysokosci (9), obracajgc go
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Ustaw zgdang wysokos¢ statywu (10), przesuwajgc
elementy drgzka w gére lub w dét



Ponownie dokre¢ regulator (9), obracajgc go
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Statyw jest
rozstawiony i zabezpieczony.

Demontaz lampy _
OSTRZEZENIE!
RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!
Przed demontazem wyjmij wtyk z gniazda
sieciowego.

OSTROZNIE! RYZYKO OPARZENIA WSKUTEK

KONTAKTU Z GORACYMI POWIERZCHNIAMI!

Przed demontazem lampy poczekaj, az catkowicie

ostygnie.

oAby zdemontowaC poszczegolne elementy,
wykonaj czynnosci opisane w odpowiednich
akapitach w odwrotnej kolejnosci.

Obstuga

Rozwin caty kabel zasilajgcy. Wioz wtyk do gniazda
sieciowego.

Wiqczanie lampy LED: Nacisnij przetgcznik Wt. /
WYL. (7) i ustaw go w pozycji ,I".

Wytgczanie lampy LED: Nacisnij przetgcznik Wt. /
WYL. (7) i ustaw go w pozycji,0".

Ustawianie kgta Swiecenia:
Lampy LED (2) mozna obraca¢ o 240° w pozycji
pionowej i 0 360° w pozycji poziomej.

Ustawianie pozycji poziomej:

- Odkrec nakretke ustalajgeq lampy LED (3).

- Obro¢ lampe LED (2) w wybrane potozenie.

- Ponownie dokre¢ nakretke ustalajgcg lampy
LED (3).

Ustawianie pozycji pionowej:
- Obro¢ lampe LED (2)
pofozenie.

W wybrane

360°

Czyszczenie i pielegnacja
Uwaga!
Ryzyko uszkodzenia! Niewtasciwa
obstuga produktumoze by¢ przyczyng

uszkodzen.

OSTRZEiENIE! RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

Kazdorazowo przed czyszczeniem lampy wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego i nawin kabel zasilajgcy
(13) na nawijacz (12).

OSTRZEiENIE! RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

Ze wzgleddw bezpieczenstwa lampy nigdy nie
wolno czysci¢ ostrymi Srodkami myjgcymi ani
zanurzac w wodzie.

OSTROZNIE! RYZYKO OPARZENIA
WSKUTEK KONTAKTU Z

GORACYMI POWIERZCHNIAMI!

Poczekaj, az lampy LED (2) catkowicie ostygng.

« Nie uzywaj rozpuszczalnikdw, benzyny ani tym
podobnych substancji. Mogq one uszkodzic
lampe.

e Do czyszczenia  uzywaq) tylko
niemechacqcej szmatki.

suchej,

Utylizacja

—a Utylizacja opakowania

@" Opakowanie  produktu  wykonano  z

P materiatow podlegajgcych recyklingowi.

2 W zwigzku z tym materiaty opakowaniowe

b Nalezy odda¢ do lokalnego punktu
gromadzenia  odpadow  zgodnie  z
ich oznaczeniem  wzglednie  usungc
odpowiednio  do  obowigzujgcych
przepisow krajowych.




Wskazowki  dotyczqce
artykutow elektrycznych

utylizacji

|

o Zgodnie z europejskqg dyrektywg 2012/19/
UE zuzyte artykuty elektryczne nalezy
gromadzi¢ osobno i poddawac ekologicznemu
recyklingowi.

Artykutow elektrycznych i baterii  wzgl.
akumulatorow, oznaczonych  przekreslonym
pojemnikiem na odpady, pod zadnym pozorem
nie wolno wrzucac do odpadow bytowych.
Baterie wzgl. akumulatory nalezy wyjqC i
poddac oddzielnej utylizacji.

Artykuty elektryczne oddaj bezptatnie do
punktu gromadzenia takich odpadow. Dzieki
temu umozliwisz recykling wartosciowych
surowcow i pomozesz bezpiecznie zutylizowac
ew. materialy niebezpieczne. W ten
sposob istotnie przyczynisz sie do ochrony
Srodowiska!

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku
zwrotu urzqdzenia:

Wiasciciel urzgdzenia elektrycznego, alternatywnie
do jego zwrotu, jest zobowigzany do wspétudziatu
w zakresie wiasciwego recyklingu urzqdzenic, tym
samym zrzekajqc sie prawa wiasnosci do niego.

W tym celu stare urzqdzenie moze by¢ dostarczone
do punktu zbiorki, ktory przeprowadza utylizacje
zgodnie z ustawqg o odpadach i gospodarce
odpadami.

Nie dotyczy to niezawierajgcych elementow
elektrycznych akcesoriow i urzgdzen pomocniczych
dotqczonych do zuzytych urzqdzen.

Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow
Elektronarzedzie nalezy oddaC tak, aby jego
ponowne uzycie lub wykorzystanie byto mozliwe.
Zuzyte urzqdzenia elektryczne mogg zawierac
szkodliwe  substancje. W razie niewtaSciwe]
obstugi Iub uszkodzenia urzgdzenia mogg one
w pozniejszym okresie, np. w ramach utylizagji
urzgdzenia, prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia i/lub
zanieczyszczenia wody i gleby.

Dane techniczne

Napiecie wejSciowe: 220-240 V~ (napiecie przemienne) 50 Hz
Zrodfo wiatta: LED 2 x maks. 30 W
Moc znamionowa: 2% 30 W (maks.)
Strumien swietlny (pod kgtem 120°): ok.2x 2400 Im
Barwa $wiatta: 6500 K
Wspdtczynnik oddawania barw (Ra): >65

Kqt swiecenia: 10°

Stopien ochrony: IP65

Zywotnos¢ diod LED: ok. 30 000 godzin
Cykle przefgczeniowe: ok.15 000 x
Dtugosc kabla: ok.3m

Wysokos¢ statywu (bez naswietlacza): ok.80 - 140 cm

Wysokosc statywu (z naswietlaczem):

0k.100 - 170 cm
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Inainte de prima utilizare

Volumul livrdrii

Familiarizati-va cu toate instructiunile de utilizare
$i sigurantd inainte de a utiliza produsul. Utilizati
produsul numai asa cum este descris si pentru
zonele de aplicare specificate. Pastrati manualul
pentru referinte viitoare.

Predati toate documentele pentru a le oferi tertilor
atunci cand le dati produsul pentru utilizare
IMPORTANT, PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE: CITITI CU ATENTIE!

Legenda

e Lampd de lucru cu LED

o Trepied

e Instructiuni de utilizare

Verificati dacd toate componentele sunt prezente
si verificati dacd produsul nu este deteriorat
datoritd transportului. )

Nu folositi un dispozitiv deteriorat! In caz de
deteriorare, va rugdm sd contactati o sucursald
Kaufland.

Urmatoarele cuvinte i simboluri de semnalizare sunt utilizate in acest manual, pe produs sau

pe ambala;.

Cititi instructiunile!

Volti (tensiune alternativa)
Hertz (frecventa)

Wati (putere reald)

Clasa de protectie |

e =0T SHob

Durata de viata a LED-urilor

-
o
-

Lampa portabila

R P

Unghiul fasciculului: 110 °

Avertizare! Pericol de electrocutare!

Avertizare! Acest cuvant de semnalizare indic un pericol cu un grad mediu de risc
care, dacd nu este evitat, poate duce la deces sau vatdmare grava.

Atentie! Acest cuvant de semnalizare avertizeazd despre posibile daune materiale.

Pericol pentru viata si accident pentru sugari si copilt
Corpuri de iluminat pentru operare brutd

Cicluri de comutare PORNIT / OPRIT (ON / OFF)

LED-urile incorporate nu sunt potrivite pentru variatoare si comutatoare electronice.

2272 Fiecare capac de protectie crdpat trebuie inlocuit.
% Grad de protectie

7 & & Eliminati ambalajul si dispozitivul intr-un mod ecologic!
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Siguranta
Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni de sigurantd inainte de a utiliza produsul pentru prima
datd. Pentru o utilizare sigurd, urmati toate instructiunile de sigurantd de mai jos.

Utilizare destinata

Aceastd lampd este potrivitd pentru uz interior si exterior. Acest produs este destinat uzului
privat. Orice utilizare in afard de cea descrisa mai sus sau modificare a produsului nu este permisa
si va duce la daune. Producdtorul nu isi asumd nici o rdspundere pentru daunele rezultate din
utilizarea necorespunzadtoare. Produsul nu este destinat uzului comercial.

Siguranta copiilor si a persoanelor

Avertizare!

* Pericol de accidente pentru copii si sugari!

Nu lasati niciodata copiii nesupravegheati cu materiale de ambalare! Exista pericolul de sufocare,
copiii subestimeaza adesea pericolele! Pericol de viata si rdnire pentru copiii mici si copil!

« Atentie, pericol de rdnire!

Asigurati-v@ c@ toate piesele nu sunt deteriorate. Piesele deteriorate pot afecta siguranta si
stabilitatea.

« Instructiuni generale de sigurantd

Acordati atentie stabilitdtii produsului inainte de utilizare. Utilizati produsul in mod corespunzdtor
§i numai in zona de utilizare doritd. Toate componentele trebuie tinute departe de flacdri
deschise.

Instructiuni de sigurantd

EVITATI SA VA PUNETI VIATA IN PERICOL DIN PRICINA SOCURILOR ELECTRICE!

o Nu se acceptd nicio raspundere pentru daunele provocate bunurilor sau vatGmarilor
personale cauzate de manipularea necorespunzatoare sau de nerespectarea instructiunilor
de sigurantd!

o Nu folositi niciodatd lampa dacd observati vreo deteriorare.

Inainte de a conecta sursa de alimentare, verificati dacd lampa , cablul de alimentare si
stecherul sunt in stare bund.

 Nu desfaceti niciodatd echipamentul electric si nici nu introduceti obiecte in el. Astfel de
interventii prezinta un risc pentru viatd din cauza socurilor electrice.

A\

« Atingeti numai suprafata izolatd a stecherului atunci cdnd conectati sau deconectati de la
reteaua de alimentare!

o Pentru aevita pericolele, dispozitivul trebuie eliminat corespunzdtor in cazul in care cablul de
alimentare al acestuia este deteriorat.

* Inainte de utilizare, asigurati-va ca tensiunea de retea existentd corespunde tensiunii de
functionare necesare a lampii (220-240 V ~, 50 Hz).
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EVITATI RISCUL DE INENDIU SI DE RANIRE
ATENTIEI RISC DE ARSURI DATORITA SUPRAFETELOR FIERBINTI!
Asigurati-va cd@ lampa este opritd i s-a rdcit incinte de a o atinge pentru a evita arsurile.
Generatoarele de lumind dezvolta caldurd intensa.
o Nu acoperiti lampa cu obiecte. Cdldura excesivd poate determina aparitia focului.
o Nuldsati lampa nesupravegheatd in timpul functiondrii. Cdldura excesivd poate determina

aparitia focului.

e Lumina Idmpii LED nu poate fi redusd in intensitate.
e Nu priviti direct sursa de lumind (iluminator, LED etc.). Nu priviti sursa de lumin (iluminant,
LED etc)) cu un instrument optic (de exemplu, lupa).

y/
7

7 -

Fiecare capac de protectie crapat trebuie inlocuit.

Manual de utilizare

Descrierea pieselor
Maner
Lampd LED
Piulitd de fixare pentru Lampa LED
Suport de fixare
Surub (suport de montare)
Suport pentru cablul de alimentare
Comutator PORNIT/OPRIT
Piulita de fixare
Blocare pe indltime
. Trepied
Piulitd de fixare (trepied)
. Bobind de cablu
. Cablu de alimentare

Montare
AVERTIZARE!
PERICOL DE ELECTROCUTARE!

Introduceti stecherul de alimentare in prizG numai
dupd instalare. In caz contrar, existd riscul de
electrocutare!

Notd: Puteti utiliza lampa ca reflector pentru
podea sau cu trepiedul (10).

26

Proiector si prindere de mdner pe suport

Slabiti surubul (5) si piulita de fixare (3) de la
suportul de montare (4) (a se vedea fig. A).
Insurubati cele doud IGmpi LED (2) pe suportul de
montare (4) cu piulita de fixare a lampii LED (3) (a
se vedea Fig. B).

Insurubati manerul (1) cu surubul (5) si saibele pe
suportul de montare (8) (a se veded Fig. C).

Sldbiti piulita de fixare (8) in partea de sus a
trepiedului si atasati-o la maner (1) (a se vedea Fig.
D).

Configurati trepiedul

Slabiti piulita de strdngere (trepied) (11) rotind-o in
sens invers acelor de ceasornic (vezi Fig. E).

Prindeti trepiedul (10) in punctul in care picioarele
sunt conectate la nivelul piulitei de strdngere
(M) si apdsati- in jos, astfel incdt picioarele s@ se
desfasoare.

Dacd trepiedul (10) nu este apdsat in continuare Si
picioarele sunt complet intinse, strangeti-l.
Strangeti din nou piulita de strdngere (11) (a se
vedea Fig. F).



Reglati indltimea trepiedului (a se vedea Fig. G)
Sldbiti blocarea pe indltime (9) rotind-0 in sens
invers acelor de ceasornic.

Setati indltimea doritd a trepiedului (10) tragnd
elementele tijei in sus sau in jos.

Strangeti din nou blocarea pe indltime (9) in sensul
acelor de ceasornic. Trepiedul este acum fix.

Demontati lampa de lucru

AVERTIZARE!
R PERICOL DE ELECTROCUTARE!
Incinte de a demonta, scoateti stecherul din priza.

ATENTIE! RISC DE ARSURI DATORITA

SUPRAFETELOR FIERBINTI!

Ldsati lampa s@ se rdceascd complet inainte de a o

dezasambla.

e Pentru a dezasambla elementele individuale,
procedatiin ordine inversd, asa cum este descris
in capitolele corespunzatoare.

Utilizare

Desfaceti complet cablul de alimentare. Introducei
stecherul de alimentare in prizd.

Porniti lampa LED: Apasati comutatorul PORNIT /
OPRIT (7)in pozitia,,I"

Opriti lampa LED: Apdsati comutatorul PORNIT /
OPRIT (7)in pozitia ,0".

Setati unghiul de iluminare:
Lampa cu LED (2) poate fi rotitd pe verticald la
240° i pe 360° pe orizontald.

Setati unghiul orizontal:

- Slabiti piulita de fixare pentru lampa LED (3).

- Rotiti lampa LED (2) in pozitia dorita.

- Insurubati piulita de fixare pentru lampa LED
(3) din nou.

Setati unghiul vertical:
- Rotiti sténga-dreapta lampa LED (2) in pozitia
doritd.

Curatare si ingrijire

Atentie!

Pericol de deteriorare! Utilizarea
neconformd a produsului poate duce
la deteriordri.

AVERTIZARE!  PERICOL  DE
ELECTROCUTARE!

inainte de curdtare, scoatetistecherul de alimentare
din priza si infdsurati cablul de alimentare (13) pe
bobina de cablu (12).

AVERTIZARE!
ELECTROCUTARE!

Din motive de sigurantG electricd, lampa nu
trebuie niciodatd curdtatd cu detergenti duri sau
scufundatdin apd.
ATENTIE! PERICOL DE ARSURI
DATORITA SUPRAFETELOR
FIERBINTI!
Lsati lampa LED (2) sG se raceascd complet.
 Nu folositi solventi, benzinG sau alte produse
similare. Lampa ar fi deterioratd.
o Folositi doar o carpG uscatd, fara scame.
Eliminare
. Eliminati ambalajul
— % Ambalajul produsului este format din
W materiale reciclabile. Eliminati materialele
/\ de ambalare in  conformitate cu
C"D etichetarea lor in punctele de colectare
™ publicdsaun conformitate cu specificatiile
specifice tarii.

PERICOL  DE
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Instructiuni de eliminare a articolelor
= Clectrice

o In conformitate cu Directiva Europeand
2012/19 1 UE, articolele electrice folosite trebuie
colectate separat si trimise pentru reciclare
ecologicd.

o FElementele electrice si  baterile  sau
acumulatorii care sunt marcate cu un cos gunoi
si X nu trebuie niciodata aruncate cu deseurile
menajere.

» Bateriile siacumulatoarele folosite in dispozitive
trebuie scoase si aruncate separat inainte de
eliminare.

* Returnati gratuit articolele electrice la un punct
de colectare publicd. In acest fel, materiile
prime de inaltd calitate pot fi reciclate iar
poluantii sunt eliminati corespunzdtor. In
acest fel, aduceti o contributie importantd la
protectia mediului!

Alternative de reciclare la cererea de retur:
Proprietarul dispozitivului electric este in mod
alternativ  obligat sd participe la reciclarea
corespunzdtoare in cazul renuntdrii la proprietate
asupra dispozitivului in loc de returnare. In acest
scop, vechiul dispozitiv poate fi, de asemeneq,
IGsat intr-un punct de preluare, care efectueazd
o eliminare in sensul Legii nationale privind
substantele inchise i a gestiondrii deseurilor.

Nu sunt incluse accesorii, nu atasati componente
electrice la aparate vechi.

Instructiuni suplimentare de eliminare

Returnati, astfel incdt reutilizarea sau recuperarea
sa ulterioard sa nu fie afectatd. Aparatele electrice
vechi pot contine substante nocive. Manevrareq
incorectd sau deteriorarea dispozitivului poate
duce la afectarea sandtdtii sau contaminarea apei
si a solului atunci cand dispozitivul este ulterior
utilizat.

Date tehnice

Tensiune de intrare: 220-240 V~ (Tensiune de curent alternativ) 50 Hz
Sursa de lumind 2 x LED maxim 30W
Capacitatea nominald: 2x 30W (maxim)

Fluxul luminos (Ia unghiul de 120 °): aproximativ 2 x 2400 lumeni
Temperatura de culoare: 6500K

Indicele de redare a culorilor (Ra): >65

Unghiul fasciculului: 110°

Protectie: IP65

Durata de viatd a LED-urilor: aproximativ 30.000 ore
Cicluri de comutare; aproximativ 15.000
Lungimea cablului: aproximativ 3 m

Indiltimea trepiedului (fard reflectoare) aproximativ 80 - 140 cm
Indiltimea trepiedului (cu reflectoare): aproximativ 100 - 170 cm
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Pred prvym pouzitim

Rozsah dodavky

Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte 5o
vsetkymi pokynmi na obsluhu a bezpecnostnymi
pokynmi. PouZivajte vyrobok iba podla opisu a
uvedeného Ucelu pouZitia. Tento navod na obsluhu
uschovajte pre neskorsie pouZzitie.

Ak odovzdate vyrobok tretej osobe, odovzdaite jej
aj vsetky podklady k vyrobku.

DOLEZITE, NAVOD  USCHOVAJTE PRE
NESKORSIE POUZITIE A DOKLADNE SI HO
PRECITAITE!

Vysvetlenie symbolov

o LED pracovny reflektor

o stativ

e ndvod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na dplnost dielov, ako aj na
prepravné poskodenie.

Poskodeny vyrobok nepouzivajte! V  pripade
poskodenia sa obrdtte na svoju predajiu Kaufland.

V tomto navode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledujice oznacenia a symboly.

ZAN

Vystraha! Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupfiom, ktoré
moze v pripade, Ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

@ Pozor! Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

[ [i] Precitajte si pokyny!
V-~ Volt (striedavé napdtie)
Hz Hertz (frekvencia)
W  Watt (efektivny vykon)
@ Ochranna trieda |

ﬁ% Nebezpecenstvo ohrozenia zivota batoliat a malych deti!

T Svietidia pre drsné podmienky
@ ZivotnostLED

Cykly zapnutia (ON / OFF)
Prenosné svietidlo

/\  Vjstraha! Nebezpecenstvo drazu elektrickjm priidom!

@ Zabudované LED nie st vhodné pre stmievace a elektronické spinace.

6 Unol svietenia: 110 °

e-7.) Kazdy rozbity ochranny kryt je potrebné vymenit.

Krytie

ih & E Obal a vyrobok odstrarite ekologicky!
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GO

Bezpecnost

Pred prvym pouzitim vyrobku si dokladne precitajte nasledujlce bezpecnostné pokyny. Pre
bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledujice bezpecnostné pokyny.

Ucel pouiitia

Toto svietidlo je urCené na pouZzitie v interiéri a exteriéri. Tento vyrobok je urceny iba na sikromné
pouZivanie v domacnosti. Iné pouZitie, ako uvedené alebo Upravy vyrobku si nepripustné a vedu
k poskodeniu. Vyrobca nepreber@ zodpovednost za Skody, ktoré vznikli nasledkom pouzitia v
rozpore s ucelom pouzitia. Vyrobok nie je urceny na komercné pouzitie.

Bezpecnost deti a osob

A Varovanie

* Nebezpecenstvo zranenia deti a maljch deti!

Nenechdvajte deti nikdy v pritomnosti obalového materidlu bez dozoru! Hrozi nebezpecenstvo

udusenia, deti podcenuju casto nebezpecenstvo! Nebezpecenstvo ohrozenia zivota a zranenia

dojCiat a deti!

* Pozor, nebezpecenstvo zranenia!

Uistite sq, Ze st vSetky diely nepoSkodené. Poskodené diely mozu ovplyvnit bezpecnost a stabilitu.

* Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim vyrobku dbajte na jeho stabilitu. Pouzivajte vyrobok spravne a iba na uvedeny

ucel pouzitia. Vsetky diely drzte mimo dosahu otvoreného ohna.

Bezpecnostné pokyny

Zabrante nebezpecenstvu ohrozenia zivota elektrickym pradom!

e Zavecné skody alebo zranenia 0sob, ktoré vznikna v dosledku nespravneho pouzivania alebo
nedodrziavania tychto pokynov, nepreberame zodpovednost!

o Svietidlo nikdy nepouzivajte, ak zistite akékolvek poskodenia.
Pred pripojenim do siete skontrolujte svietidlo a privodny kabel na pripadné poskodenia.

o Nikdy neotvarajte elektrické casti alebo do nich nestrkajte ziadne predmety. Takéto zasahy
predstavuju nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym pradom.

» Pripripgjani do alebo odpdjani od elektrickej siete sa dotykajte iba izolovanej Casti elektrickej
zastrcky!

« Vpripade poskodenia privodného kabla tohto vyrobku je potrebné vyrobok spravne odstranit,
aby ste zabranili nebezpecenstvu.

« Pred pouzivanim sa uistite, Ze sa sietové napdtie zhoduje s pozadovanym prevadzkovym
napdtim vyrobku svietidla (220-240 V~, 50 Hz).
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Zabrante nebezpecenstvu poziaru a zranenia!
Upozornenie! Nebezpecenstvo popdlenia horiicim povrchom!

Aby ste zabranili popdleniu, pred dotykom svietidla dbajte na to, aby bolo vypnuté a vychladnuté.

Ziarovky vytvaraju velké teplo.

o Svietidlo nezakryvajte predmetmi. Prehrievanie moze viest k poziaru.
« Nenechdvajte svietidlo pocas prevadzky bez dozoru. Prehrievanie moze viest k poziaru.

o LED Ziarovku nie je mozné stmievat.

« Nepozerajte sa priamo do zdroja svetla (Ziarovky, LED a pod.). Nepozerajte sa do zdroja svetla
(ziarovky, LED a pod.) optickymi pristrojmi (napr. lupou).

Y7
7 4

5 -

Kazdy rozbity ochranny kryt je potrebné vymenit.

Nadvod na obsluhu

Zoznam dielov
Drzadlo
LED svietidlo
Upinacia matica LED svietidla
Montdzny drziak
Skrutka (montazny drziak)
DrZiak privodného kabla
Vypinac
Upinacia matica
Vyskové nastavenie
. Stativ
Upinacia matica (stativ)
. Navijanie kabla
. Privodny kabel

Montdz
VAROVAN_IE!
NEBEZPECENSTVO

ELEKTRICKYM PRUDOM!
Zapojte zastrcku do zasuvky az po montdzi. Inak
hrozi nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom!
Upozornenie: Svietidlo modzete podia potreby
pouZivat ako podlahovy reflektor alebo so stativom
(10).

URAZU

Stojaci reflektor a upevnenie drzadla k drziaku
Uvolnite skrutku (5) a upinaciu maticu (3) od
montdzneho drziaka (4) (pozri obr. A).

Priskrutkujte obe LED svietidld (2) upinacou
maticou LED svietidla (3) k montdznemu drZiaku
(4) (pozri obr. B).

Priskrutkujte drzadlo (1) skrutkou (5) a podlozkou k
montaznemu drziaku (4) (pozri obr. C).

Uvolnite upinaciu maticu (8) hore na stative a
upevnite ju k drzadlu (1) (pozri obr. D).

Postavenie stativu

Uvolnite upinaciu maticu (stativ) (1) tak, Ze ju
otocite proti smeru hodinovjch ruciciek (pozri obr.
E).

Uchopte stativ (10) na mieste, na ktorom sa nohy
vo vyske upinacej matice (1) a zatlacte ho nadol
tak, aby sa rozprestreli nohy.

Ak uz nejde stativ (10) viac zatlacit nadol a nohy st
Uplne vysunuté, dotiahnite ho.

Upinaciu maticu (11) znova dotiahnite (pozri obr. F).

Nastavenie vysky stativu (pozri obr. G)

Uvolnite vyskové nastavenie (9) otocenim proti
smeru hodinovych ruciciek.

Nastavte pozadovand vysku stativu (10) tak, Ze
prvky tyce potiahnete nahor alebo nadol.

Vyskové nastavenie (9) znova dotiahnite v smere
hodinovych ruciciek Stativ je teraz upevneny.
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Demontaz pracovného svietidla
VAROVANIE!
NEBEZPECENSTVO
ELEKTRICKYM PRUDOM!

URAZU

Pred demontazou vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Upozornenie! Nebezpecenstvo popdlenia

horicim povrchom!

Svietidlo nechajte pred demontdzou Uplne

vychladnat.

e Pri demontdZi jednotlivych prvkov postupuijte
vzdy v opacnom poradi, ako je uvedené v
prislusnych kapitoldch.

Pouzivanie

Privodny kabel Uplne odvinte. Pripojte zastrcku do
zZasuvky.

Zapnutie LED svietidla: Stlacte vypinac (7) do
polohy ,I"

Vypnutie LED svietidla: Stlacte vypinac (7) do

polohy 0"

Nastavenie uhla svietenia:
LED svietidla (2) je mozné otocit o 240° vo zvislej,
ako aj 360° vo vodorovnej polohe.

Nastavenie vodorovného uhla:

- Uvolnite upinaciu maticu LED svietidla (3).

- Otocte LED svietidlo (2) do pozadovanej polohy.

- Upinaciu maticu LED svietidla (3) znova
naskrutkujte.

Nastavenie zvislého uhla:
- Otocte LED svietidld (2) do pozadovanej polohy.

Cistenie a starostlivost

Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia!
Nespravne pouzivanie vyrobku moze
viest k poskodeniu.

Varovanie! Nebezpecenstvo drazu

elektrickym pradom!
Pred kazdym Cistenim vytichnite zastrcku zo
zGsuvky a naviite privodny kabel (13) na navijanie
kabla (12).

Varovanie! Nebezpecenstvo drazu
A elektrickym pradom!
Z dovodu elektrickej bezpecnosti svietidlo nikdy
necistite ostrymi Cistiacimi prostriedkami a ani ho
nepondrajte do vody.

Upozornenie!
NEBEZPECENSTVO POPALENIA
HORUCIM POVRCHOM!

Nechajte LED svietidld Uplne vychladnat (2).

» NepouZivajte rozpustadid, benzin a pod. Doslo
by pri tom k poSkodeniu svietidla.

* Na Cistenie pouiivajte iba suchd utierku

360°

240°

| j
®
=2
~ —_—
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Odstranenie
5% Odstrdnenie obalu
WM Obalovy material  so  skada  z

A recyklovatelnych - materidlov.  Obalovy

{21y materidl odstrante podla jeho oznacenia

PAP g nato urcenych zbernych miestach resp.
podla platnych predpisov.

Pokyny na odstranenie elektrickjch
vyrobkov
|

o Podla eurdpskej smernice o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni 2012/19/
ES samusia staré elektrické zariadenia odstranit
separovane a ekologickou recykldciou.



o Elektrické zariadenia Artikel a batérie, resp.
akumuldtory, ktoré st oznacené preciarknutou
nddobou na odpad, nesmd byt v Ziadnom
pripade odstranené do domového odpadu.

o Batérie a akumuldtory vlozené v pristrojoch je

potrebné pred odstranenim vybrat a odovzdat
samostatne.
Elektrické vyrobky odovzdajte bezplatne na
verejnom zbernom miesteTak bude mozné
recyklovat cenné suroviny a spravne odstranit
pripadné  Skodlivé latky. Prispejete  tak
vyznamne k ochrane Zivotného prostredia!

GO

Alternativa recyklovania k poziadavke na
vratenie:

Vlastnik elektrického vyrobku je namiesto vratenia
povinny za ucelom riadneho zhodnotenia vyrobok
odovzdat na recyklaciu. Stary vyrobok je mozné
odovzdat tiez na zbernom mieste, ktoré vykond
odstranenie v zmysle cirkuldrnej ekonomiky a
zakona o odpadoch.

Netyka sa to prisluSenstva starych vyrobkov a
dielov bez elektronickych Casti.

Dalsie pokyny k odstrdneniu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby
ste neohrozili jeho neskorSie opdtovné pouzitie
alebo zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky
mozu obsahovat Skodlivé Iatky. Pri nespravnom
zaobchadzani alebo poskodeni vyrobku by tieto
mohli pri neskorsom zhodnoteni vyrobku viest k
poskodeniu zdravia alebo znecisteniu vody a pody.

Technické udaje

Vstupné napdtie: 220-240V~ (striedavé napdtie), 50 Hz
Ziarovka: 2x LED, max. 30 W
Menovity vykon: 2x 30 W (max.)
Svetelny tok (v uhle 120°): cca 2x 2400 Im
Farba svetla: 6500 K

Index reprodukcie farieb (Ra): >65

Uhol svietenia: 10°

Krytie: IP65

Zivotnost LED: cca 30 000 hodin
Pocet cyklov zapnutia: cca 15000

Dizka kabla: cca3m

VySka stativu (bez reflektora): cca 80-140 cm
Vyska stativu (s reflektorom): cca100-170 cm
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Mpepu ynotpeba 3a nbpeu Nut

CbAbpXKAHKME HA f,0CTABKATA

3ano3Hante ce f06pe C BCMUKW YKO3QHMS 3Q
M3non3BaHe 1 6e30MacHOCT, Npean 4a 13non3sare
u3nenueto. M3nonssanTe W3genneTo Camo o
ONMUCOHNS HOUMH M B MOCOYEHUTE 06NACTM HA
npunaraHe. 3anasete 30 ObJelyM  CNPABKA
MHCTPYKLM4TA 30 ynoTpeba.

Mpn NpefaBaHE HA M3OENMETO HA TPEeTW Nuud
BPbUBNTE WM MPUNOXEHN BCUUKM [LOKYMEHTY.
BAXXHO, 3AMA3ETE 3A bbJELLA CIPABKU:
NPOYETETE CTAPATEJTHO!

06siCHeHHe Ha 3HALUTE

o LED pa6oreH npoxekTtop

o (ratus

o WHcTpyKUug 30 ynoTpeba

Mpernefaidte [QAAM €A HOMULE BCUUKW 4aCTU

W TpoBepeTe  W3MENMeTo 30 TPAHCMOPTHN
YBPEXAHMA.
He npuemaitte 30 u3non3saHe MoBpegeHo

n3genue! B cnyuan Ha nospena Mong 06bpHeTe ce
KbM dunman Ha Kayonaug,

B 7031 MHCTPYKUMS 30 ynoTpeba, BbPXY M3LENNETO MAM BbpXy OMGKOBKATG Ce M3Mon3Bar

cnefHnTe CUrHANHW oymm n CUMBOITI.

[poueTete MHCTPyKLmuTe!

Xep (uectota)
Bar (aKTMBHA MOLLIHOCT)
Knac saumra l

e =0T SHob

ExcnnoaraumoHeH cpok Ha LED

H
o
-

npeHOCVIMO OCBETUTEITHO TANO

>PH

brvn Ha n3nbysaHe: 110°

[pedynpexaeHue! Tasw CUrHANHa Lyma oT0end3Ba OMACHOCT ChC CPEAHA CTeneH Ha
PUCK, KOATO, QKO He e M30erHaTa, MoxXe [ LOBELE [O CMbPT UIW TEXKM TENECHN MOBPe M.

BHumaHve! Tasn curHanta Oymanpenynpexnasa 3d Bb3MOXHW MATEPUATHA LLIETW.

BonT (MpOMEHNMBOTOKOBO HAMPEXeHNe)

OnacHOCT 3a XMBOTA W OT 3Nnononykn 3a Manku n ronemu neuat
OCBETUTENHY TENA 30 TEXKM pGﬁOTHVI yCnosua

BpOVI LK1 Ha komyTauma (BKJ'I}OLIBGHG " I/I3KJ'I}0L{B(]HG)

Mpenynpex aeHue! ONAcHOCT T enekTpUUeckM yaap!

Brpaperute LED He ca nomxofsiuy 3a AUMEpH 1 eneKTPOHHIA NPeBKIoUBATENN.

57~ BCAKO CYKAHO 3LLMTHO CTHKNO TPA6BA A4 Ce CMEHM.
St Bupg sawuta

3!
o
O

74 & X Vi3xBbpnete 0TNafbUHATE ONAKOBKY U YPEAQ N0 EKONIOrOCboBPA3EH HauUMH!
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besonacHocTt

[pouetere CTAPATENHO CNELBALLMTE YKA3QHMA 30 6E30MACHOCT, Mpedu L4 M3non3gare
W30,enneTo 3a MbpaW MbT. 3 CUrypHA ynoTpeba CnassawTe BCUUKM CNefBaLLy YKA3aHWS 3a
6e3onacHocT.

W3non3saxe no npefHA3HaueHne

ToBQ OCBETUTENHO TANO € NPEAHA3HAUEHO 30 PaBOTA B 3AKPUTI MOMELLLEHUS 11 HA OTKPUTO. TOBA
n3nenve e NpeHa3HaYEeHo CaMO 3a YacTHa ynotpeba 3a 61ToBK Lenm. V3non3saxeTo no apyr
HQUMH OCBEH OMMCAHWA LOTYK UK MOLUOUUMPAHETO HA U3LENMETO He Ca JONYCTUMM 1 BOLAT
[10 MOBPEXaHe. 30 MOBPEAV UMK LLLETH, Bb3HUKHAMW NOPAAM YNOTPedad He Mo NpeSHA3HAueHM,
MPOV3BOAMTENST HIMA [0 MOEMA HUKAKBA OTFOBOPHOCT. VI30enneTo He e MpefHa3HAaYeHo 3a
MPOMWLLNEHN UM ThPrOBCKM LiEMN.

be3sonacHocT 3a gewa U Apyru xopa

A MpepynpexpaeHue!

* OnacHoOCT OT 310NONYKM 30 MANKK U ronemu geua!

Hukora He ocTaBsvTe ONAKOBBYHMTE MaTepuanu mpu feud 6e3 Hag3op! Mma onacHoct ot
30/0yLLIGBAHE, [eLata YecTo noaLeHasar onacHocture! ONACHOCT 30 XMBOTA U OT HAPAHABOHE
30 MQKW 1 ronemn peual

* lloBHLEHO BHUMAHME, ONACHOCT OT HAPAHABAHE!
MpoBepeTe Oanu BCWUkM yacTi ca 6e3 nospeny. [NoBpemeHnTe yacT morar A4d BROLLAT
6e30nacHOCTTA U CTABUNHOCTTA.

« 0611 yKa3aHusa 3a 6eonacHocT

Ocurypete CTAOMAHOCTTA HA M3LENMETO MPeLy M3NON3BAHeTO. VI3non3saite u3Lenueto no
MPeLHA3HAYEHMe M CaMO B MPeLBuaeHaTd obnactT HA NpunaraHe. Bcuuku CbCTaBHM YacTu
TPAOBA [0 Ce NA3AT HA PA3CTOAHME OT OTKPUT OrbH.

Ykasaxus 3a 6e3onacHocT

M36areaiTe oNacHoCT 3a XUBOTA NOPaLM eneKTpuYeckn yaap!

o [Ipy UMYLLLECTBEHN MM MUY LLET 1A NOBPEMLA, MPUUMHEHM OT HENPABINMHO HOPABEHE UK
HeCna3BaHe Ha YkaaHuaTa 3a 6e30MacHOCT, HAMA Ad Ce MOeMa OTrOBOPHOCT!

o HuKora He n3non3saiTe BalLieTo 0CBETUTENHO TANO, AKO CTe YCTAHOBINM HAKAKBI NOBPE M.
Mpey BKNIOUBAHETO B KOHTAKTA NPOBEPABAIATE OCBETUTENHOTO TANO M 3AXPAHBALLMS kaben
C LLIEMCeNa 3a Bb3MOXHI NOBPE.

o Hukora He OTBAPAIATE HAKOE OT ENEKTPUUECKITE ChOPBXEHR 11 HE MbXAIATE KAKBUTO 11 0 €
npeameTy B TaX. Mofo6HN LeACTBIA 03HAUABAT ONACHOCT 30 XMUBOTA NOPAL/A ENEKTPUYECK

yhap.

A\

 XBALLAWTE CAMO 301IMpaHaTad 06nacT Ha Lwencena Mpn BKNKOUBAHE WUNK OTKAYAHE OT
eﬂeKTpO3GXp0HBGHeTO!
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30 10 ce u3berHaT onacHu NonoXeHws, ype T TPAOBA A Ce U3XBLPAN MO HALEXEH HAUMH,
(KO Ce NOBPE L/ HETOBMAT eNIeKTPO3AXPAHBALL kaben.

[poBepete, Mpedu Q00 M3MON3BATE, OCAM MOAGBAHOTO OT ENeKTpPUYeCKatd Mpexad
HaNpeXeHue CbBNaaa ¢ HeobXxoaUMoTo paboTHO HAMPEXEHUE HA OCBETUTENHOTO TANo (220-
240 V~, 50 Hz).

W3BATBAWTE OMACHOCT OT MOXAP U OT HAPAHSIBAHE

MOBWULLEHO BHUMAHME! ONMACHOCT OT U3rAPAIHE OT MOPELLIU NOBbPXHOCTM!

30 [0 u3berHete M3rapaHid, BHIUMABAMTE OCBETUTENHOTO TANO [d € W3KMKUeHo W [ ce e
0XNAZuUno, Npein 4d ro nunare. Slamnue passuBaT CUAHA TOMMMHA.

<O

He nokpuBaitTe OCBETUTENHOTO TANO C PA3HN HelLld. [peKaneHoTo Pa3BMBAHE HA TOMNHA
MOXe [0 [LOBefe [0 NoXap.

He octaBsfiTe 0CBETUTENHOTO TANO O€3 HOA30p MO BPEME HA W3Mon3BaHe. [1pekaneHoTo
PA3BMBAHE HA TOMMMHA MOXe A4 [0BELE [0 NOXAp.

LED namnara He e gumupyema.

He rnepaite npaBo B CBETAMHHMS W3TOuHMK (namna, LED w TH). He Habntopasainte
CBETANHHNTE M3TOUHNLLA (namnu, LED 1 ip.) C ONTHUeH MHCTPYMEHT (Hanpumep nyna).

Bcako CnykaHo 3aLLMTHO CTHKNO TPAOBA A0 Ce CMEHN.

WHcTpyKuua 3a ynotpeba MohTax
A NPEQYNPEX A EHKE!
:"““"'e“”“““e Ha Hacrure ONacHOCT OT eNeKTpUYecKkM yaap!
) JL]'EpSXKG BkniousaiiTe LLencena B KOHTAKTA efBd Chef,
' OCBETUTENHO TAIO MOHTAXC. VIHaue UMa OnacHOCT OT enekTpUuecky
3. 3ararawia ranka 3a LED ocsetntenHo tano yaap
g" E’lOHTG*HG onopa 3abenexka: MoxeTe [1a113110N3BATE OCBETUTENHOTO
- BT (30 MoHTAXHa 0Mopa) TANO CMOPen, HyXUTe KaTO Ha3eMeH MPOXEKTop
6. Kabenta onopa unv cbe cratva (10).
7. Myckos kntou 3a BKIT/A3KT.
8. 3qTAraLLa raika 3aKkpenBaHe HA NPOXEKTOPA M APbXKATA KbM
9. dUKCaTop 30 BUCOUMHA MOHTQ)XHATa onopa )
10. CraTvs OtsuHTete BuHTa (B) 1 3aTarawata raika (3) ot
1. 3ararawa raika (Ha cratmea) MOHTGXHaTa onopa (4) (Bx. ¢ur. A). 3aBuHTeTe
12. Tpucnocobneye 3a HABIBAHe Ha Kabena fisete LED ocsetutenti Tena (2) cue 3atarawiata
13. 3axpaxea kaben raika 3a LED ocsetutenHo T4no (3) BbpXY
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MOHTaXHaTa onopa (4) (Bx. dwr. B).

3asuHTeTe apbxkara (1) ¢ BuHTa (5) M nognoxHUTE
a6y BbpXy MOHTAXHATa onopa (4) (Bx. our. C).
PassuHTETE 30TArALLATA raika (8) oTrope Ha
CTATVMBA U 9 3aKpeneTe KbM apbxkara (1) (Bx. dur.
D).



MocTaBsHe Ha cTaTMBa

PasBuHTETE 3aTAraWlaTa ramka (Ha cratuea) (1),
KaTO % 30BLPTUTE 0OPATHO HA UCCOBHMKOBATC
CTpenka (Bx. ur. E).

XBaHeTe ctatmea (10) 3a MSCTOTO, HA KOETO Cd
CBbP3AHM KPaKATA HA BUCOUMHATA HA 3ATArALLLATA
ramka (1) » ro HaTMCHeTe Hamony, 3a Aa ce
PA3rbHAT KPAKATA.

Korato cratvebr (10) He Moxe OO Ce HATUCHe
MoBeue HAmONy M KPaKaTa Beuye €A HAMbAHO
PA3MbHATH, 30TErHeTe ro.

30BUHTETE OTHOBO 3[1PABO 3ATArALLATA ravika (11)
(Bx. dur. F).

HarnacsBaHe Ha BMCOYMHATA HA CTATHBA (BX.
dur. G)

PasBuHTETE QUKCATOPA HA BMCOUMHA (9), kaTO rO
30BbPTUTE 06PATHO HO YACOBHUKOBATA CTPENKA.
Harnacete XenaHaTa BucoumHa Ha cratmea (10)
upe3 W3TerngHe Ha enemeHTUTe Ha MPbTA HArope
WM Hagony.

3aTerHeTe OTHOBO QMKCATOPA HO BMCOUMHA (9)
uYpe3 30BbPTOHE MO YOCOBHWKOBATA CTPENKA.
(CTQTWBLT Cera e uKCMpPaH.

[emoHTMpaHe HA pabOTHOTO OCBETUTENHO TANO
MPEAYNPEX AEHUE!
OnacHoCT OT enekTpuyeckmn yaap!
lpeoy [EMOHTAXO M3BQAETe Liencena of
KOHTAKTA.

MOBMLUEHO BHMMAHME! OMNACHOCT OT

U3rAPSIHE OT FOPELLLM MOBBbPXHOCTH!

Ocrasete OCBETUTENHOTO TANO HAMbBAHO [a Ce

0XNajy, Npeay 4d ro ieMoHTMpaTe.

o 30 [1eMOHTUPGHETO HA OTAENHUTE eNemMeHTy
[le/ACTBaATe MpW BCEKM B MOCMEL0BATENHOCT,
00PATHA HA OMMCAHATA B CHOTBETHITE PA3AENA .

W3non3BaHne

Pa3suiTe [OKPait 3aXpaHBaLLMA kaben. Bkniovete
LLLeNcena B KOHTAKTA.

BknousaHe Ha LED ocBetuTenHoto TaAno:
Hatuchete nyckoua kniou BKI/W3KI. (7) B
nonoxenue ,I".

W3kniousae Ha LED ocBeTMTENHOTO TANO:
Haruchete nyckoua kniou BK//W3KIL (7) 8
nonoxexue ,0"

HactpoiiBaHe Ha bIbAA HAO OCBETREHME:

LED ocetutenHuTe Tend (2) morat Aa ce 3aBbpTaT
Ha 240° BbB BEPTUKANHO, KAKTO M Ha 360° B
XOPW30HTANHO MONOXEHME.

HactpoiiBaHe Ha XOPU3OHTANEH bIbA:

- PasBuHTETE  3QTArQWLATA  raVKA
0CBETUTENHO TANO (3).

- 3asbprete LED ocsetutenHoto Tan0 (2) 8
XEnaHoTO MONoXeHe.

- 3QBMHTETE OTHOBO 3ApABO 3ATArALLATA FAMKA
3a LED ocseTutento 1410 (3).

30 LED

HactpoiiBaHe Ha BePTUKANEH bIbA:
- 3asvprete LED ocsetutentute Tena (2) 8
XENaHOTO NONOXEHME.

360 240°
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Mouncreaxe U rpuxm
Buumanme!
OnacHoct o1 MoBpexaHe!
HenpasunHoto bopaseHe C

U3OENMeTo MOXe fOd [JoBefe [0

i MOBPE/Y 1 LLETH.

NPEOQYNPEXXAEHUE! OMACHOCT
OT ENNIEKTPUYECKUW YO, AP!
Mpeay BCAKO MOUMCTBAHE M3BAXAQANTE LENCENd
OT KOHTQKTC W HOBMBANTE 3aXpaHBALLMg Kaben (13)
BbPXY NPUCOCOBNEHNETO 30 HOBMBAHETO My (12).
NPEAYNPEXAEHKUE! OMACHOCT
OT ENNIEKTPUYECKUW YO AP!
Ot cbobpaxeHus 3a enekTpuyecka 6e30MacHoCT
OCBETUTENHOTO TANO He OMBA HWKOra fAa ce
MOYMCTBA C OCTPYU MOYUMCTBALLM CPEACTBA W He
O1BA HUKOra 44 Ce NOTans BbB BOAC.
NMOBULLEHO BHUMAHME!
ONACHOCT OT U3rAPAHE

OoT ropewuu I'IOB'bp)(HOCTIII!

Ocrasete LED ocsetutennute Tena (2) pa ce

OXNAAAT HAMbIHO.

e He wu3non3saiTe HWKAKBA  PA3TBOPUTENH,
OeH3nH unn ap. OCBETUTENHOTO THM0 MOXe Ad
Ce NoBpef/ 0T TOBA.

e I3non3gainte 3a NOYMCTBAHETO CAMO CyXQ,
HenyckaLLLa MbX Kbpna.

OTCTpAHABAHE HA OTNAAbLM

S V|3XBpr'IFIHe HO 0MakoBkaTta
%" OnakoBKATA HA M3AENNETO Ce CbhCTOU
0T ToAHW 30 peuuKnupaHe wmatepuanu.
Czb V]SXBpr’IFIVITe OMakoBbYHMTE MATEPKUAIN
pap  CbIMIACHO MAPKWMPOBKATA UM B MECTHUTE
NPUEMHN MYHKTOBE 30 OTNAObUM UK B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE HGDE,D,GI/I.

YKa3GHMA 30 OTCTPAHABAHE  HA
0TNAagbyHun eneKkTpousgenus

o (brnacHo esponenckara aupekTusa 2012/19/

EC u3nesnute ot ynotpeba enekTpuuecku
w3enns TpsbBa Od ce CbOUpAT Pa3fenHo
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W 00 Ce MpenasaT 3a eKkonorocbobpasHo
peLMKNMpaHe.

o Enextpuueckute u3menus, B T4. 1 barepunte
WM aKYMYNaTopuTe, KOUTO €O O3HQYEHM CbC
30PACKAH KOHTEHep 30 0TnagbLy, He Gusa
B HWKOKbB CMTy4an [ia Ce U3XBLPAAT 30efHO C
b1UTOBITE OTNALBLN.

o CnoxeHute B ypeauTte 6atepun i akyMynaTopu
Tps6Ba [0 Ce M3BAGAT Npefy OTCTPAHABAHETO
HQ 0TNAAbLLATE W 4 Ce MPeLafaT OTLENHO.

o o [Ipenasante 6€3nnATHO €NEKTPOM3LENNATA
B OOLLMHCKM MyHKT 30 CbbupaHeTo umM. Taka
LLle MOTQT [ Ce PeLyKINpaT LEeHHI CYpOBIMHH
W KOMNETEHTHO A Ce OTCTPQHAT €BEHTYANHO
CbObpXalLMTE Ce B OTNOAbLMTE BPeLHN
Belecrea. C T0BO LWie [OQfeTe CbLLECTBEH
MPYHOC 30 ONA3BAHE HA OKOMHATA Cpefa

AnTepHATMBA HA NPWU3NBA 30 NpeSaBAHeE C Len
0MoN30TBOPABCHE:

COBCTBEHMKBT HO €NeKTPOypead e anTepHATUBHO
300bMXeH, BMECTO 40 r0 Nped e, fa CbeACTBa 30
L,enecb06pasHoTO My 0MON30TBOPSBAHE B CNYYai
HQ 0TKA3 0T COOCTBEHOCTTA. 30 LIeNTa CTapuAT ypen,
MOXe [10 Ce NPejoCTABN U Ha CbOMPATENEH MyHKT,
KOWTO M3BbPLIBA OTCTPAHSBOHE MO CMIUCBAA HA
HALMOHAAHMS 3aKOH 30 KpbroBPATHATA MKOHOMMKA
1 30KOHT 30 OTNAABLNTE.

ToBa He ce OTHACA 30 NMPUOABEHM KbM CTApUTE
ypeLyu NpUHALNEXHOCTA U MOMOLLHA CPefCTBa
63 enekTpUUECKM CbCTABHM UaCTY.

[lpyrv yKa3aHms 30 OTCTPAHSABAHE HA OTNAAbLM
MpencBaite CTapUs enekTpoypeqd Takd, ye [Ad
He (e HOpYyLIOBA Bb3MOXHOCTTA 30 ObELL0TO
My BTOPWYHO M3MOM3BOHE UMM OMON30TBOPABAHE.
(rapute enexTpoypemu MOrat 40 ChIbpXar
Bpe[Hy BeLLyeCTsa. [Mpu HeNpaBuUnHoO 6opaBeHe unu
MOBPEX LaHe HA ype[d Te MOrar npu nocneLsaLLo
0Mon30TBOPABAHE HA Yypena Q4 [0BeLAT .o
YBPEXLAHUS HA 34PABETO MW 0O 3AMbPCABAHMA
HQ BOLY 11 NOYBM.



I

TexHuuecku XAPAKTEPUCTNKK

CBETNMHHN U3TOUHNLLA: | 2 6p. LED ¢ no makc. 30 W

CBeTnMHeH notok (nog bron 120°): | npuon. 2 x 2400 Im

Vnpexc Ha ugetonpenasane (Ra): | >65

Bup, sawwra: | P65

Llvknu Ha komyTaLms: | npu6n. 15 000 6p.

BucounHa Ha cTaTmea (63 NpoxekTop): | npu6bn. 80 - 140 cm

3 |
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(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(©2) Aktudlni navod k pouziti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: Www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(K Aktudlny navod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYQNHOTO PbKOBOACTBO 30 ynoTpe6a moxeTe aa Hamepure chio Ha: Www.kaufland.bg

(D) UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!

MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu

stehen wir: Zufrieden oder Geld zuriick.
Fragen zu MyProject®?

Tel.: 0800 1528352 (Kostenfrei aus dem
deutschen Fest- und Mobilfunknetz)

(C2) NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zarukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vraceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel. 800 165894
(bezplatné z Ceské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLIJSTVA.
MyProject® je kvaliteta - garantirano.
Stoga ili ste zadovoljni, ili Vam vra¢amo
novac. Imate pitanja o MyProject®?

Tel.: 0800 223223 (besplatno iz hrvatske
fiksne ili mobilne mreZe)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakos¢.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy. Masz pytania dotyczgce
MyProject®? Tel.: 800 300062 (bezptatne
potgczenia z telefondw stacjonarnych i
komorkowych)

(RO (WMD) CALITATE GARANTATA!
Garantdm calitatea produselor
MyProject® si asigurdm returul daca vii cu
produsul inapoi. Intrebdri despre
MyProject®? RO: Tel: 0800 080 888
(numar apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania si
RCS&RDS) MD: Tel.: 0800 10800 (numdr
apelabil gratuit din orice retea de
telefonie din Moldova)

(8K) ZARUKA SPOKOINOSTI:
MyProject® je zarucend kvalita. U nds
plati: spokojnost alebo vratenie penazi.
Otazky k produktu MyProject®?
Tel: 0800 152835 (bezplatne z pevnej gj
mobilnej siete)

HALLIATA FAPAHLIMA 3A
YOOBNETBOPEHOCT!
MyProject® e ¢ rapaHTMpaHoO
KayecTB0.3aCTABAME 30, TOBQ:
Y[L0BNETBOPEHOCT 1AM B BpbLLaME
napwte. Bbnpocu 3a MyProject®?
Ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo OT LSNATA
CTPaHQ)

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpowssoguten:
Kaufland Stiftung & Co. KG, Rotelstr. 35,

74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHws

Importator / Distribuitor MD:

Kaufland SRL, str. Sfatul Tdrii, nr. 29, Chigindu,
MD-2012, Republica Moldova

OuctpubyTop: Kaydnang, bunrapua EOO[ eHp,
Ko KO, yn. Ckonue 1A, 1233 Codus
Ursprungsland: China / Zemé pivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina povodu:
Cina / Crpana Ha npomsxog, Kutaw

IAN: MK-020011001599-F-2
79171287678 1 5738250

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatjilor
« Stav informacii e AktyanHocT Ha uHdopmaumsta: 07 / 2020
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